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C—‘\ PASS5ENGER CARS
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WE MAGNETISE THE WORLD .

Delivery Note
Kendrian {Eibiswald) GmbH Passenger Cars Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhelm Binder Stralle § 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 379375 04.04.201%
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No © 135282
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ﬁhone:

ax:

IT - ITALIEN L

Cust Ref

Our Id At Customer 91012089

Shipment Id 466202

Delivery Date 05.04.2019

Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Paint 14248

Transportnr.: 352037

Pocument address

Magna PT 3.p.A.

Via dei Ciclamini, 4 ’

Accounting dept. 480 2—24 6 Zﬂ%SS

70026 - Modugno (Bart)

T - ITALIEN Coo €242853

Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No

1 2517267700 7713 400,00 pes
Schaltmagnet 550003952901 260319-GET2-2
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg

Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin; AT

Chararcteristic descripfion Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material i

Pack Aid Qty Pack Aid Id

Pack Aid Desc KUBHNE+NAGEL srl

ACCETTAZIONE MERCE

20 20739 . o
650AT KLT 4315 Getrag Quantits dichiaratal Lt 0
1 10130 Quantita effettiva:
650AT GETRAG Kunststofipaleite Tipe Imballaggio: [
1 20741 Quantita lmhalli: ]
650AT Getrag Neu Palettendeckel Conformita aile schede dimballo: @
20 20740 Data contralio: 1|6 { Lod
650AT Tray Getrag NEU Firma %

Kendyrion (Eiblswald} GmbH
Passenger Cars

o www.kendrfon.com Geschafisfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756708
8552 Eibiswald 269 info-elblswald@kendrion.com  Dipt.-Ing. Martin Kellmann BIC: DEUTDEGF&94 UID-Nr, DE 447 825 129
Osterreich Fax; +43 3466 42722 IBAN: DE&1 6947 D032 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Tel: +43 3466 42322-0 FN 55972 W
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Order No Delnote No Del.Note date:
379375 04.04.2019
|
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eibiswald} GmibH
Passenger Gars
wuaw.kendron.com Geschaflsfihrer Deutscha Bank AG UID-Nr. ATU 37756709

8552 Eibiswald 269
Ostarreich Fax; +43 3466 42722

Tel: +43 3466 42322.0

info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Martin Kollmann

BIC: DEUTDE&F&94
IBAN: DE61 6947 0035 0030 4188 00

UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59972 W
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Dle mit fett gadruckten Linlen elngerahmtan Aubriken miissen vom Frachtilhrer ausgefifiit werden.

19+21+22. Les parties encadrees da lignas grases douvent etre remplles par la transpertsur.

elnschlisBich
y compris et

1-15

Auszufillen unter der Verantworhung des Absenders

A remplisr [a responsabilité de Pexpaditéur

Bestell-Nr. 5 3015 E- (20150306) 75100118

Exemplar fiir Frachtllhrer Exemplalre du transporteur

SE00 364 9

1 Absender {Name, Anschritt, Land)
Expéditedr[nom, adresse, pays)

Kendrion (Eub;swald) GmbH

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

INTEANATIDNALER FRACHTBRIEF NOK o ke 8 2 9 8

Dlese Befrderung untetllegt trotz einer ~ Ca port est soumis, nonobstant
gbgenteillgen Abmachung den Bestim- toute glause contraire, a la Conven-
mungen des Uberelnkommens fiber tion relajive au contrat da transport

dan Beforderungsvertrag Im Internat. internaticfial de marchandise par

Destinataira {nom, adresse, pzys)
Hagna T S
C/C u?ln!ﬂf - Uwqyl,
Voo den Cee Lo

M- Fculé Ho Sl (&’*7/)

Dr. W”helm Bin der Stl"aBe 1 zs:aﬂalngmewamehr (GEMH) routa (c:nh]
85 5 2 E [ bl SWE! I d 26 9 B:urﬁg:ldde dm;ana d'grgll?gg { Entrata d:ssarﬂg / Uscita
Austria e iR

2 Empfanger (Name, Anschrift, Land) 16 Frachtfdhrer (Nama, Anschrift, Land)

Transporteur (nom, adresse, pays)

NEMOTRANS Kk
H-9751 Vép, Kassai u. 73
A0,

3 Austieforungsort des Gutes

¢ e,

”_ FOri b 0(“7( L’/Uh,{ﬂ /h‘m;)

17 Nachfolgender Frachthrer (Name, Anschri?, Land}

Transporteurs stecasifs (nom, adresss, pays)

Land

4 Ortund Tag der Ubernahrne des Gutes
Pays

Lisu st data de la prise en charge de la marchandise (/'Lieu

371- £357 Cibn WO(@?/

18 Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfihrers

Résanas et observatlons du ransporieur

ﬁ(endrlon (Eib swald

bH

5 Bolgatiqte Daku Behdrdiichas Kannzaichen land Haehste zufassige Nutzlast
o cﬂjmel-léﬂls a':mET;s“‘“ Numéro d immatricuiauon Pays Charge ttils maximala
des Kiz. L 26' 586 des Kiz.
DL P, k "= duvéhicide du vhicule
Sk 30k / g .
)' PR les Anhingers \ U l{ L tes Anhangers
" ‘}\ * _‘J"ﬁx J dalaremorqua & 6 t\fg dala q
6 Konnzeichenund Nummer 7 AnzahiderPackstiicke 8 Adt der Verpackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 Statistkaummar 11 Brutogewichtinkg |12 Umtang In m®
Marques et numéros Nombre des calis Mode d* embafags Nature de la marchandise No statistique Pofds brut. kg Gubage in m?
- a
/ " - Z ) () S (‘ b (
: ul. = D.led oc L T
/.-—
7
>
v
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
| ] NI UN-N Verm.
LADEMITTEL ) ohhe  |Romem T Huméo UN Giing TP
bei ABSENDER chez Expaditeur hel EMPFANGER chez Desfinatalre Nom d'emballage
Y al Mittente &1 Destinatario voitNo 9
UN
Europal. abgegeben: Stk.] Europal. abgegeben: Stk N
Temperatur Ubernabime ........occovvnnnenen.. Grad C
Temperatur Ubergabe ... oo e Grad €
Centainer in FuB Wechselaufbautsn inm Anzaht
Container engled | Nr. Gaisses mobiles en m Nombra
Cantainer (in pladi) Casgane Infercamblabile Numera
Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschrit
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER  GaExpsdtewr | von EMPFANGER da Destinatara Nr. Ne
dal Mittenta del Dastinatario -
" 19 Besondero Vereinbarungen (2.B. Befordarungspapiar Na,)
Europ. erhalten: Stic | Europ. erhelten: Stk Conventlon ‘parlicullares !g.g transport dogcuengnl Nﬂ.),
Convenzionl particotar] ar example document de transport No)
20 Zuzahlen verm: | Absendar Vﬁhmng Empf?mger
A payer pa: Expdditeur Monnaig Destinataira
Dalum: Datum: Fracht
Unterschrilt Fahrer Lintarschrift Fahrar Prix da transport
2 QLELREULEL R LAE Ermabigungen. -
13 Anwelsungen des Absanders Raductions
Instructions de l'expéditeur Zwisthensumme
Istruzient dei mittenta Salda
Zuschiige
Supplements
Nabeagabihren +
Frals accassolras
Gasamisumme
Total
. Frachizahingaarwmisungen Prescriten 15 Aldckerstatiung
1 A rl.lgt am,\[ { 4 Ién 145’;1&'&?%“0«“0% Remboursemant
°“JP 5 O fcopemcn 1488 ==
[ o
23

Im Bln raB NEMOTRANS KFT,
IsWa d H-973 Vép. Kassai y 3 ggu
3
I Austr
Unlerschnnund Stempsl des Absendars Unterschrift und Stempel des Absenders Unta cl
Signature ef timbre da Fexpéditaur Signature et timbra da I'axpéditavr Slg lur a

24 Cubonlangen -1 snc- 70026 Modugnio ¢
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